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lNsURED
UBEZPIECZONY

Certificate no: 912700642670

lNSU RANCE CERTIF|CATE / cERTyFlKAT uBEzpl EczEN lowy

to the lnsurance Agreement no / do umowy ubezpieczenia nr912700642670

Hereby we confirm the concluding of the following lnsurance Agreement on road haulief s liability in cabotage transit:

Niniejszym ceńyfikatem potwierdza się zawarcie następującej umowy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej przewoźnika drogowego w

ruchu kabotazowym:

;N5URER Towarzystwo Ubezpieczeń i Reasekurac.ji z siedzibą w Warszawie, przy rondzie l. Daszyńskiego 1, Sp9.|3. 
. .iaEzpjiczvctl wARTAsA a;;r.T:xłnff'as6§§j|,ł:;'śł:l;ł;,,ifl;ll,łłltn[;1xi6f]

Kapitał zakładowy: 187 938 580,00 zł, w iym kapital wpłacony
187 938 580,00 zł; NlP: 521-04-20-047

INTERTRANS SP. Z 0.o.

Licence TU-001 808

85-469 BYDGOSZCZ, uL OPŁAW|EC 200
REGON:093117103

lnsurer's signature and seaI
Podpis i pieczęć TUiR WARTA

Period of insurance from / od 2022-02,26 Lill l do 2023-02-25

Okres ubezpieczenia

Teritorial scope European Union countries excluding Romania and Bulgaria
Zakres terytorialny Noryay

United Kingdom _ providing such caniage is allowed in accordance with applicable IegaI regulations

Scope of insurance Road Haulief s Liability for the loss of or damage to the canying goods or loss caused by de|ay in delivery of goods
Zakres ubezpieczenia according to local law

Odpowiedzialnośc cywi|na przewoznika drogowego ponoszona zgodnie z przepisami prawa miejscowego za
szkody w towarze i wynikające zopóżnienia w dostawie

§um insured Germany:
Suma ubezpieczenia 

333333 EU§ i:[ff#;:il3lŁ1l,'',63%33'r'r'ł:T3jńifi:,:,J}E:ł:,ililH:,3i,i?Nr9llŁ,'.

other countries:
300 000,00 EUR per one and all occunences during insurance period

300 000,00 EUR na jedno i wszystkle zdarzenia w okresie ubezpieczenia

Towarzystwo Ubezpieczeń i Re

,..;JyHi'§*ć;. 
aseku raglio*s/łff 

rc lłursrł

00-843 Wdrszawź roJa{zhostański
NlP 521_04_20-047 REGON 000017265 lllll lVv(

ToRUŃ, 2022-02-24
Place, date

Miejscowośc, data

Kontakt w przypddku szkody / contact in case of any loss of and/or damoge:
TUiR WARTAs.A., +48 801 308 308, +48 502 308 308, zgloszenie@worta.pl
W przypadku szkód powstdłych za granicq / in case of losses occur outside Poland:
kontakt z najbliższym Agentem Lloyd's ,/ contact with the negrest Llloyd's Agent http://agency.lloyds.com



Warta.

VERSlCHERER
UBEZPlECzYClEL

Ceńificate no: 91 270064267O

VERslcHERUNGszERTl FlKAT l crRtyrlxłT UBEZPlECZENIoWY

zum Versicherungsveftrag Nummer / do umowy ubezpieczenia nr912700642670

Das vorliegende Zeńifikat bestótigt, dass der folgende Versicherungsveńrag fiir die Haftung des Frachtftjhrers ftjr die Guterlieferung mit
Kraftfahrzeugen im Kabotageverkehr geschlossen wurde:

Niniejszym certyfikatem potwierdza się zawarcie następującej umowy ubezpieczenia odpowiedzia|ności cywilnej przewoźnika drogowego w
ruchu kabotazowym:

Towarzystwo Ubezpieczeń i Reasekuracji
WARTA S.A.

z siedzibąw Warszawie, przy rondzie l. Daszyńskiego 1, Spólka
zarejestrowana w Sądzie Rejonowym dla m. St. Warszawy, XllI
Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod nr KRS:
0000016432. Kapitał zakładowy: 187 93B 580,00 zł, w tym kapitał
wpłacony 1 87 93B 580,00 zI,, NlP: 521-04-20-047

85-469 BYDGOSZCZ, ul OPŁAW|EC 200
REGON: 0931 17,103

VERslcHERUNGsNEHMER |NTERTRANS SP. Z o.o
UBEZPlECZONY

VERSlCHERUNGSDAUER
Okres ubezpieczenia

VERslcHERUNGsGEBlET
Zakres terytorialny

VERSlCHERUNGSUMFANG
Zakres ubezpieczenia

VERSlCHERUNGSSUMME
Suma ubezpieczenia

Lizenz TU-001BOB

uonl od 2022-02-26 bis/ do 2023-02-25

Die Bundesrepublik Deutschland
Republika Federalna Niemiec

Haftung des Frachtfuhrers, gemóR den deutschen Gesetzen inklusive fur Gtjter- und Verspatungsschdden
Odpowiedzialność cywilna przewoźnika drogowego ponoszona zgodnie z przepisami prawa niemieckiego, w
tym za szkody w towarze i wynikające zopóżnienia w dostawie

600 000 EUR je Schadensereignis/ 1 200 000 EUR alle Schadensereignise im Laufe der Versicherung

Towarzystwo Ubezpieczeń i Reas,,WARTA,,s.A,

rondo l. Daszyriskleoo 1

ru l 
p s z, - oq ?zoJ%o.1ĘT3fi;oooo,

ToRUŃ, 2022-02-24

ARSZY SPECJALlSTA

Podpis i

und StempeI
lc TUjR WARTA

0ń, Datum
Miejscowośc, data

Kontakt w przypadku szkody / contoct in case of any loss of and/or damage:
TUiR WARTA s.A., +48 80J 308 308, +48 502 308 308, zgloszenie@warta_pl
W przypadku szkód powstałych za granIcq / in case of losses occur outside Poland:
kontdkt z ndjbliższym Agentem Lloyd's / contdct with the nearest Llloyd's Agent http://agency.lloyds.com


